
Super 1050 (only!) Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers - Dillon
Super 1050/RL1050 Caliber Conversion Kit 30-06 with Steel Dies

Includes: Shellplate, Locator Button, Locator Button Tabs, Powder
Activator/Funnel, Swage Backup/Expander, Casefeed Adapter, Casefeed
Plunger. NOTE: These caliber conversions are for the Super 1050 only, they
will not work on the RL1100. We suggest that you also get: Dillon dies, which
are designed for high speed use. If you want to leave your dies preset, you'll
need: Toolhead, Powder die(#20320). OR the RL1100 Quick Change, which
includes a powder measure, powder die, and a toolhead. This allows you to
leave your dies and powder charge set up and dedicated to a specific
cartridge for faster, easier caliber changes.

Attributes

Name: Dillon Super 1050/RL1050 Caliber Conversion Kit 30-06 with Steel Dies
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005525
Mfr. No.: DI21050
Cartridge: 30-06 Springfield
Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Caliber Conversion Kit Safety
Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the Dillon Super 1050 Caliber Conversion Kit for Rifle Calibers. This product is
designed for safe and efficient reloading of 3006 Springfield cartridges. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and to minimize the risk of accidents.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the conversion kit and all related tools out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while
using this product.
Inspect the conversion kit and associated equipment regularly for signs of wear or damage.
Store the conversion kit in a cool, dry place to prevent corrosion and deterioration.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is free from distractions while reloading.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment and
ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the Dillon Super 1050 is turned off and unplugged before installing or removing the
caliber conversion kit.
Do not attempt to use the conversion kit on the RL1100 model, as it is specifically designed for the Super
1050.
Use only Dillon dies that are designed for highspeed use to ensure compatibility and safety.
If leaving dies preset, ensure that you have the appropriate toolhead and powder die (#20320) to avoid
any accidents.
When using the RL1100 Quick Change system, confirm that all components are securely attached before
operating the machine.
Never exceed the recommended load limits for the caliber being reloaded.
Always doublecheck that the correct shellplate and locator button are in place before starting the
reloading process.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and components, including the Dillon Super 1050, caliber conversion kit,
and Dillon dies.

Installation:2.

Turn off and unplug the Dillon Super 1050.
Remove any existing shellplate and locator button from the machine.
Install the new shellplate and locator button included in the conversion kit.
Secure the locator button tabs in place to ensure proper alignment.
Attach the powder activator/funnel and swage backup/expander as per the instructions provided
with the kit.
Install the casefeed adapter and casefeed plunger to facilitate smooth operation.



Usage:3.

Before starting the reloading process, ensure that all components are correctly installed and
secure.
Set the desired powder charge using the Dillon dies and ensure that the powder measure is
calibrated.
Load cases into the machine and begin the reloading process, monitoring for any irregularities.
After completing the reloading session, turn off the machine and clean the components as
necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the conversion kit or any of its components become damaged beyond repair, follow local guidelines for
the disposal of metal and plastic materials.
Do not discard any hazardous materials or substances associated with reloading in regular trash; follow
appropriate hazardous waste disposal procedures.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Dillon Super 1050 Caliber Conversion Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer and more efficient reloading experience. Always
prioritize safety and stay informed about best practices in reloading. Thank you for choosing Dillon products.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon Super 1050
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon Super 1050 per calibri da fucile. Questo prodotto è
progettato per garantire un uso sicuro ed efficiente durante la ricarica delle munizioni. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Tenere il kit e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Indossare sempre occhiali di sicurezza e protezione per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare il kit se presenta segni di danno o usura.
Seguire tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite nel manuale.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo componenti e accessori raccomandati dal produttore per garantire la compatibilità e la
sicurezza.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Non sovraccaricare la pressa di ricarica; rispettare sempre le specifiche di carico del produttore.
Controllare regolarmente il funzionamento del kit e degli accessori per garantire che siano in buone
condizioni.
Non lasciare mai il kit incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparare l'area di lavoro: Assicurarsi che l'area sia pulita e priva di materiali infiammabili.1.
Montare la Shellplate: Seguire le istruzioni specifiche per il montaggio della Shellplate inclusa nel kit.2.
Installare il Locator Button e i Locator Button Tabs: Assicurarsi che siano fissati saldamente.3.
Collegare il Powder Activator/Funnel: Installare secondo le istruzioni per garantire un flusso corretto4.
della polvere.
Installare il Casefeed Adapter e il Casefeed Plunger: Assicurarsi che siano montati correttamente5.
per un'alimentazione fluida delle cartucce.

Uso

Impostare i Dies: Assicurarsi che i dies siano correttamente impostati e calibrati per il calibro specifico.
Controllare la Polvere: Verificare che la polvere sia correttamente misurata e carica prima di
procedere.
Ricaricare le Cartucce: Seguire le linee guida di ricarica raccomandate per il calibro 3006 Springfield.
Monitorare il Processo: Prestare attenzione durante il processo di ricarica per evitare errori e garantire
la sicurezza.



Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Seguire le normative locali e nazionali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti usati.
Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura; utilizzare punti di raccolta autorizzati per il
corretto smaltimento.
Conservare i materiali pericolosi in contenitori appropriati e etichettati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, contattare il proprio distributore o
il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del Kit di Conversione
Calibro Dillon Super 1050. La sicurezza è la nostra priorità principale.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon Super 1050
Kaliberkonverteringskit för Rifle Kaliber
Introduktion
Tack för att du valt Dillon Super 1050 Kaliberkonverteringskit för Rifle Kaliber 3006 med ståldies. Denna produkt
är designad för att underlätta och effektivisera din handladdning. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten är det viktigt att följa dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att minimera risker.
Kontrollera regelbundet produkten för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddningsutrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du börjar använda produkten.
Använd endast Dillondies som är utformade för hög hastighet och effektivitet.
Lämna inte produkten utan uppsikt när den är i bruk.

Instruktioner för installation och användning

Installera kaliberkonverteringskitet:1.

Ta bort den befintliga dies och verktygshuvud från din Dillon Super 1050.
Installera det nya kaliberkonverteringskitet genom att följa specifika instruktioner som medföljer
kitet.
Säkerställ att alla komponenter, inklusive shellplate och locator button, är korrekt monterade.

Användning av produkten:2.

Fyll på med lämpligt krut och säkerställ att pulvret är korrekt inställt innan laddning.
Använd swage backup/expander för att förbereda hylsor för laddning.
Använd casefeed adapter och casefeed plunger för att underlätta matning av hylsor.

Presets av dies:3.

Om du vill lämna dina dies förinställda, se till att du har ett verktygshuvud och en pulverdie
(#20320).
Alternativt kan du använda RL1100 Quick Changesystemet för att underlätta snabbare
kaliberbyten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du ska kassera eventuella delar av produkten.
Återvinn material där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om produkten, säkerhetsanvisningar eller andra relaterade ärenden, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Dillon Super
1050 Kaliberkonverteringskitet för Rifle Kaliber 3006. Tack för att du prioriterar säkerheten i din
handladdningsprocess.


	frontpage
	en_GB
	it_IT
	sv_SE

